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Fiche terminologique n°214

TERME ETUDIE : enrolment [1]

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES:

SYNONYMES: registration

TERMES DECONSEILLES:

DOMAINES : gestion de I'enseignement : admission

DE%oFINITION : "The process of registering as a student at a school, college or university [...]."

CONTEXTE : "Enrollments, of course, depend not only on price but also on personal income and changing tastes or
preferences.”

TERME ETUDIE : inscription

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES::

SYNONYMES:

TERMES DECONSEILLES:

DEFINITION : «Acte par lequel une personne siinscrit pour suivre un cours ou un programme d'instruction ou de
formation.»

CONTEXTE : «L'augmentation du nombre des inscriptions observée au premier cycle entre 1971 et 1986 est largement due
alahausse du nombre d'étudiants a temps partiel [...].»

JUSTIFICATION : Le Réseau confirme I'usage du terme courant «inscriptions.
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